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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny dlatego napisane jest: Swigci
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego stancie si¢, gdyz Ja
Przymierza Swiety,
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus dlatego ze jest napisane $wigci
interlinearny | Oblubienicy stancie si¢ gdyz Ja §wigty jestem
PBD Przektad EIB Przektad dostowny gdyz napisano: Bedziecie*
dostowny $wieci, bo Ja jestem $wigty .**D2)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski dlatego ze jest napisane,
dostowny "Swigtymi badzcie, bo Ja Swigty
"
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy dlatego, ze jest napisane $wigci
dostowny stancie si¢ gdyz Ja swiety jestem
SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki Czytamy przeciez: Badzcie
literacki swieci, gdyz Ja jestem $wigty.
UBG'18 | Przektad Uwspdlcze$niona Biblia Gdafiska Gdy?z jest napisane: Swietymi
literacki badzcie, bo ja jestem Swiety.
BG Przektad Biblia Gdanska Dlatego ze napisano: Swietymi
literacki badzcie, izem Ja jest §wiety.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka poniewaz napisano jest:
literacki Bedziecie $wigtymi, izem ja jest
swiety.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia gdyz jest napisane: Swigtymi
literacki badzcie, bo Ja jestem $wiety.
BW Przektad Biblia Warszawska Poniewaz napisano: Swietymi
literacki badzcie, bo Ja jestem §wigty.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zostalo przeciez napisane:
literacki Swigtymi badzcie, bo Ja jestem
swiety.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jest bowiem napisane: Badzcie
literacki $wietymi, bo Ja jestem $wigty.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Przeciez jest napisane:
literacki »Bedziecie $wigci, bo Ja §wiety
jestem”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad Pismo Swigte bowiem mowi:
literacki Badzcie swigtymi, bo ja jestem
swiety.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Napisane jest bowiem: ’Swigtymi

D Lub: Badzcie.
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literacki

badzcie, bo Ja jestem Swigty!”

TUB Przektad biomis. Hosuit nepexman YBT Padaina 00 HammcaHo: bybre CBATI, SIK 5
literacki Typkonsika CBATHIA.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Poniewaz jest napisane: Badzcie
dynamiczny Swietymi, bo ja jestem Swiety.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Zydowskiej | Tanach bowiem mowi: "Macie
dynamiczny by¢ swieci, bo ja jestem §wigty".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata gdyz jest napisane: "Macie by¢
dynamiczny $wieci, poniewaz ja jestem

Swiety.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Pismo bowiem moéwi: ,,Badzcie

dynamiczny swiect, bo Ja jestem Swigty”.
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